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Instrukcja obstugi ProDevice ASM120

SPIS TRESCI

. Zawartosc¢ opakowania

. Rozpakowywanie

. Przeglad

. Obstuga

. Film instruktazowy

. Niszczenie nosnikoéw pamieci
. Srodki ostroznosci

. Konserwacja

. Mozliwe usterki i sposéb ich usuniecia

www.pro-device.com
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Dziekujemy za zakup demagnetyzera ProDevice ASM120. Urzadzenie to zostato
zaprojektowane z wykorzystanie najnowszej wiedzy technicznej i wyprodukowane przy
uzyciu nowoczesnych i niezawodnych komponentow elektrycznych, elektronicznych
i mechanicznych. Wytwarza silne pole magnetyczne, ktére umozliwia catkowite usuniecie

danych z magnetycznych nosnikow pamieci.

Niniejsza instrukcja obstugi jest integralng czescig demagnetyzera. Przed przystgpieniem
do obstugi urzadzenia nalezy przeczytac i zrozumiec instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac
do wykorzystania w przysztosci. Firma Diskus Polska Sp. z o. 0., jako producent nie ponosi

odpowiedzialnosci za czesciowe lub catkowite nieprzestrzeganie niniejszej instrukciji.

Nalezy Scisle przestrzegac wskazowek dotyczgcych obstugi podanych w instrukcji obstugi.
Wszelkie odstepstwa od niej sg niezgodne z przeznaczeniem demagnetyzera. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niezgodnego z przeznaczeniem

uzytkowania urzgdzenia.

Nigdy nie nalezy podejmowac préb modyfikacji demagnetyzera. Jesli urzadzenie zostanie
zmodyfikowane, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jego dziatanie lub

bezpieczenstwo eksploatacii.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji urzadzen, uznanych

przez niego za konieczne do ich usprawnienia.

Zapoznaj sie z instrukcja obstugi. Zagrozenie elektryczne. Pole magnetyczne. Nie wktadaj rak do $rodka.

www.pro-device.com
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1. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

* Demagnetyzer ProDevice ASM120
+ Kabel zasilajgcy
+ RJ45 UTP kabel sieciowy Cat. 5 (ASM120 Professional)

 Pendrive z instrukcjg obstugi oraz oprogramowaniem (ASM120 Professional)

2. ROZPAKOWYWANIE

Demagnetyzer dostarczany jest do nabywcy w dedykowanym pudetku lub walizce.
Ze wzgledu na wage urzgdzenia, do wyjecia go z pudetka i pozniejszego transportu na
miejsce montazu potrzebne sg co najmniej dwie osoby. Nalezy ostroznie usung¢ wszystkie
materiaty opakowaniowe i sprawdzi¢, czy zawartosc¢ jest kompletna, zgodnie z powyzszg
specyfikacjg produktu. Po usunieciu materiatow opakowaniowych nalezy niezwtocznie
sprawdzi¢, czy demagnetyzer nie nosi sladow uszkodzen powstatych podczas transportu.
Jezeli urzagdzenie lub jakiekolwiek przeznaczone do niego akcesoria sg uszkodzone, nalezy

zgtosic ten fakt spedytorowi i producentowi.
Wyjmij emiter VCI z szuflady.

Po usunieciu wszystkich materiatow opakowaniowych, nalezy umiesci¢ demagnetyzer

na twardym podtozu w wyznaczonym, ostonietym miejscu instalacji.

Wszystkie urzgdzenia oraz elementy zabudowy powinny znajdowac¢ sie w odlegtosci

co najmniej 1 metra od demagnetyzera.

Przed pierwszym uzyciem demagnetyzera nalezy odczeka¢ co najmniej 3 godziny,

aby urzgdzenie wyrownato temperature z otoczeniem.

www.pro-device.com
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3. PRZEGLAD

Panel przedni

1. Wyswietlacz LCD

2. Szuflada na nosniki

Panel tylny

3. Pokrywa gniazda Ethernet
4. Gniazdo zasilania
5. Wentylator

6. Tabliczka znamionowa

www.pro-device.com
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Widok z boku

7. Przycisk zasilania

8. Uchwyt boczny

www.pro-device.com
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Specyfikacja techniczna

Prad Tryb gotowosci 0.35 A, tadowanie: 3 A
Czas cyklu 30 sekund/nosnik *

Indukcja magnetyczna Do 1,1 T (11 000 Gauss)
Stopien ochrony IP P20

Wymiary szuflady na nosniki 255 mmx 120 mm x 45 mm
Temperatura otoczenia 5°C — 45°C (41°F - 104°F)
Wilgotno$¢ w miejscu pracy 10% - 60% (bez kondensacji)
Wymiary 227 mm x 465 mm x 350 mm
Waga 33,5 kg

* W zaleznosci od wybranego trybu pracy czas trwania cyklu moze ulec zmianie.

www.pro-device.com
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Opisy wyswietlanych komunikatéw
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Informacja na wyswietlaczu Znaczenie

Komunikat ,ProDevice ASM120"

Komunikat ,230V" lub ,115V"

Komunikat ,ProDevice IP”
Komunikat ,Connecting to PC please wait..."

Komunikat ,PC connected”

Komunikat ,Cycle counter”

Komunikat ,Open the drawer”

Komunikat ,Load disk and close the drawer”

Komunikat ,Erase cycle”
Komunikat ,Erase cycle finished - OK”
Komunikat ,WARNING cycle terminated”

Komunikat ,Remaining cycles counter”

Napis powitalny wraz z wersjg
oprogramowania

Informacja o ustawionym napieciu zasilania

Zaprogramowane IP urzgdzenia

Informacja podczas oczekiwania na
potgczenie z PC

Informacja o potgczeniu z PC
Licznik wykonanych cykli
Oczekiwanie na rozpoczecie pracy
Otwarte wejscie szuflady kasujgcej

Cykl demagnetyzacji w trakcie

Demagnetyzacja zakonczona
powodzeniem

Cykl demagnetyzacji zostat przerwany

Licznik pozostatych cykli, jesli zostat
zaprogramowany licznik cykli dozwolonych

www.pro-device.com



Instrukcja obstugi ProDevice ASM120 3] ProDevice

4. OBSLUGA

1. Ustaw demagnetyzer na stabilnym podtozu.

2. Podtgcz kabel zasilajgcy do demagnetyzera, a nastepnie do uziemionego
gniazda zasilajgcego.

3. Witgcz przycisk START/STOP — przycisk ten zaswieci sie ha czerwono.

4. Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,0Open the drawer”. Urzadzenie jest
gotowe do pracy.

5. Umies¢ nosnik danych przeznaczony do demagnetyzacji w szufladzie na nosniki
i zamknij ja.

6. Trwa proces demagnetyzacji, o jego pomysinym zakonczeniu informuje komunikat
na wyswietlaczu ,Erase cycle finished —OK"

7. Wyciggnij zdemagnyzowany nosnik z szuflady na nosniki.

8. W momencie gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat , Open the drawer’, mozesz
rozpoczac kolejny cykl demagnetyzaciji.

9. Otworzenie szuflady na nosniki w trakcie trwania demagnetyzacji, przerywa proces,
a na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,WARNING cycle terminated

10.W celu prawidtowego wytgczenia urzadzenia, po zakonczeniu cyklu demagnetyzaci
nacisnij przycisk START/STOP.

11. Odtgcz kabel zasilajgcy od gniazda zasilajgcego, a nastepnie od demagnetyzera.

www.pro-device.com
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5. FILM INSTRUKTAZOWY

Zeskanuj kod QR aby obejrze¢ oficjalny film prezentujgcy prawidtowe uzytkowanie

demagnetyzera ProDevice ASM120.

Film jest nieodtgczng czescig niniejszej instrukcji obstugi.

www.pro-device.com
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6. NISZCZENIE NOSNIKOW PAMIECI

Demagnetyzer ASM120 przeznaczony jest do usuwania danych z dostepnych na rynku
magnetycznych nosnikéw danych. Umieszczenie nosnikow w  szufladzie umozliwia
usuwanie danych z réznych typow nosnikéw, a takze z nosnikdéw o roznych wymiarach.

Nie ma potrzeby stosowania dodatkowych ztgczy czy adapterow.

Silny impuls magnetyczny generowany przez urzgdzenie powoduje fizyczng zmiane
w warstwie ferromagnetycznej nosnika i przeksztatcenie jej w paramagnetyczng. Powoduje
to nieodwracalng utrate danych i czyni nosnik bezuzytecznym (nie ma mozliwosci

ponownego zapisu danych — nie dotyczy niektérych typéw tasm: DAT, DLT).

ProDevice ASM120 moze by¢ stosowany do pracy ciggtej.

Maksymalnie 1 nosnik wewnatrz.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Otwieranie obudowy urzgdzenia jest zabronione!

Demontaz obudowy grozi porazeniem prgdem i/lub smiercig!

Cykl demagnetyzacji mozna zawsze zatrzymac przez:
+ Otwarcie SZUFLADY.
* Nacisniecie PRZYCISKU ZASILANIA.

www.pro-device.com 11
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7. SRODKI OSTROZNOSCI

Przed pierwszym uruchomieniem, obstugg i konserwacjg urzgdzenia nalezy zapoznac sie
z instrukcjg obstugi i zachowac jg do pozniejszego wykorzystania lub przekazania kolejnym

uzytkownikom.

+ Serwisowanie moze by¢ wykonywane jedynie przez osoby upowaznione.

* Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzic, czy wszystkie elementy zostaty zamontowane
zgodnie z instrukcjg obstugi.

* Nigdy nie nalezy otwierac¢ i / lub modyfikowac urzgdzenia.

» Jesli w urzadzeniu zostanie stwierdzona nieprawidtowosc, nalezy jg niezwtocznie zgtosic
osobie odpowiedzialnej. Jest to wazne dla bezpieczenstwa wtasnego i innych.

+ Ninigjsze urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez
osoby 0 obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic¢ sie urzgdzeniem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

* Obstuga urzadzenia moze stanowiC zagrozenie dla kobiet w cigzy oraz dla oséb
z rozrusznikiem serca.

* Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci montazowych, konserwacyjnych lub
kontrolnych nalezy zawsze odtgczy¢ urzgdzenie od napiecia zasilania, odtgczajgc przewdd
zasilajgcy od sieci i poczekac, az urzadzenie wyrowna temperature z otoczeniem.

« Jesli zasilanie jest odtgczone, operator musi widzie¢, ze maszyna jest odtgczona (przewadd
zasilajgcy jest odfgczony i pozostaje odtgczony) z kazdego punktu, do ktérego ma dostep.
Jesli nie jest to mozliwe ze wzgledu na konstrukcje lub instalacje maszyny, nalezy
zapewniC roztaczenie z systemem blokujgcym w pozycji odtgczenia od zasilania. Nie
przechowywac / uzywa¢ demagnetyzera w miejscach, w ktorych moze by¢ narazony
na dziatanie wilgoci lub temperatury przekraczajgcej dozwolona.

» Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ jego przewod

zasilajgcy od sieci.

www.pro-device.com 12
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« QOdfgczyc urzadzenie od lokalnej sieci energetycznej podczas burzy.

* Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie jakichkolwiek ptynow do urzgdzenia.

W przypadku zauwazenia przegrzania sie urzgdzenia nalezy wytgczyC demagnetyzer
i odczekac 30 minut.

« Ze wzgledu na wage urzadzenia, do wyjecia go z pudetka i pdzniejszego transportu
na miejsce montazu potrzebne sg co najmniej dwie osoby.

« Transport urzadzenia moze odbywac sie jedynie w dostarczonym przez producenta
opakowaniu lub walizce.

* Opakowanie lub walizke nalezy zabezpieczy¢ na czas transportu za pomocg pasow

transportowych lub innych srodkow gwarantujgcych statecznos¢ mechaniczna.

8. KONSERWACJA

Niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem

moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

Demagnetyzer nalezy czysci¢c wytgcznie suchg, miekka sciereczka. Nie wolno dopuscic
do przedostania sie jakichkolwiek ptynéw do urzadzenia. Nie nalezy uzywac srodkow

do szorowania, srodkéw czyszczgeych, ropy naftowej i jej pochodnych ani rozcienczalnikéw.

Konserwacja mechaniczna jak i elektryczna moze by¢ wykonywana wytgcznie przez

autoryzowany serwis producenta.

Urzadzenie wymaga kontroli przeprowadzonej przez autoryzowany serwis producenta

przynajmniej co 10 000 cykli pracy.

W przypadku awarii lub przerwy w dziataniu z powodu uszkodzenia urzgdzenia lub ktéregos

z jego komponentow, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem producenta.

www.pro-device.com 13
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Ponizej znajduja sie opisy usterek oraz wymagane reakcje uzytkownika:

Usterka / Informacja wy$wietlana na
wyswietlaczu

Urzadzenie nie wigcza sie

Urzadzenie nie wigcza sie
— gniazdko ok

Urzadzenie nie wigcza sie
— gniazdko, przewdd zasilania ok

Urzadzenie nie wigcza sie
— gniazdko, przewaod zasilania, przycisk
zasilania ok

Urzadzenie nie wigcza sie
— gniazdko, przewaod zasilania, przycisk
zasilania, przycisk START ok

Komunikat ,No response from PC”

Komunikat ,No response from PC”
— gniazdko ok

Komunikat ,No response from PC”
- gniazdko, kabel sieciowy ok

Komunikat ,No response from PC”
- gniazdko, kabel sieciowy, karta
sieciowa ok

Komunikat ,Inspection necessary”
Komunikat ,Please contact service”

Komunikat ,Clock failure”

Komunikat ,Remaining cycles
counter 0"

Brak zasilania w gniazdku zasilajgcym

Wtyczka nie zostata prawidtowo
umieszczona w gniazdku elektrycznym

Uszkodzony przewdd zasilania
Wytaczony przycisk zasilania
Spalony bezpiecznik w gniezdzie

zasilania

Wytgczony przycisk START

Wtyczka nie zostata prawidtowo
umieszczona w gniazdku sieciowym
Uszkodzony kabel sieciowy

Nie / zle skonfigurowana karta sieciowa

Wymagany przeglad po wykonaniu
zaprogramowanej ilosci cykli

Uszkodzenie danych zegara

Przekroczenie zaprogramowanej ilosci
cykli

www.pro-device.com

Prawdopodobna przyczyna Sposdb usuniecia usterki

Sprawdz czy w gniazdku jest zasilanie,
podtgczajgc do niego inne urzgdzenie
elektryczne

W16z poprawnie wtyczke do gniazdka
elektrycznego

Wymien przewdd zasilania na nowy, o
tych samych parametrach

Wigcz urzadzenie przyciskiem zasilania

Wymien spalony bezpiecznik na nowy, o
tych samych parametrach

Wiacz urzadzenie przyciskiem START

Skontaktuj sie z serwisem

W16z poprawnie wtyczke do gniazdka
sieciowego

Wymien kabel sieciowy na nowy, o tych
samych parametrach

Skonfiguruj karte sieciowg komputera
wedtug instrukgciji

Skontaktuj sie z serwisem

Skontaktuj sie z serwisem

Skontaktuj sie z serwisem

Skontaktuj sie z serwisem

Skontaktuj sie z serwisem
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Usterka / Informacja wyswietlana na Prawdopodobna przyczyna Sposdb usuniecia usterki
wyswietlaczu

Komunikat ,Disk NOT erased” Nieudany cykl demagnetyzaciji Sprobuj ponownie. W przypadku
niepowodzenia skontaktuj sie z
serwisem

Komunikat ,Disk NOT erased/battery” Problem z potwierdzeniem sity strzatu Skontaktuj sie z serwisem

Komunikat ,Disk NOT erased 1" Uszkodzenie detekcji "zera" sieci Skontaktuj sie z serwisem

zasilajacej

Komunikat ,Disk NOT erased 2" Kondensator dolny natadowany powyzej  Skontaktuj sie z serwisem

progu bezpieczenstwa

Komunikat ,Disk NOT erased 3" Kondensator gérny natadowany Skontaktuj sie z serwisem

powyzej progu bezpieczenstwa

Komunikat ,WARNING high Ostrzezenie o wysokiej temperaturze na Skontaktuj sie z serwisem

temperature” rezystorze tadujgcym

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU (ZUZYTY SPRZET ELEKTRYCZNY | ELEKTRONICZNY).

Zgodnie z ideg GreenlT prawidtowe postepowanie z odpadami elektronicznymi
i elektrycznymi pozwala unikng¢ szkodliwych skutkéw dla zdrowia ludzi i Srodowiska
wynikajgcych z niewtasciwego przechowywania i przetwarzania sprzetu. Przewiduje
to Dyrektywa Wspolnoty Europejskiej 2002/96/WE oraz polska ustawa o zuzytym sprzecie

elektrycznymi i elektronicznym.
Demagnetyzer po zakonczeniu eksploatacji nalezy odda¢ do punktu zbiorki odpadow

elektrycznych i elektronicznych. Sygnalizuje to symbol umieszczony na produkcie,

opakowaniu lub w instrukcji.

www.pro-device.com
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KONTAKT

ProDevice Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscia
ul. Kosciuszki 1, 32-020 Wieliczka, Polska

tel. +48 122 919 101

e-mail: info@pro-device.com

serwis: support@pro-device.com

Jesli masz pomyst lub sugestie dotyczgcg ulepszen, napisz na adres info@pro-device.com

info@pro-device.com

www.pro-device.com

DANE ADRESOWE PRODUCENTA

DISKUS Polska Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig
ul. Kosciuszki 1, 32-020 Wieliczka, Polska

serwis: support@pro-device.com
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